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I mobili della serie “Cubo”
hanno strutture realizzate
completamente in acciaio
inox satinato, materiale le
cui caratteristiche
garantiscono grande
resistenza ad acqua ed
umidità e massima
leggerezza delle
strutture.I lavabi possono
essere in ceramica o in
cristallo, rotondi o
quadrati.I piani in
cristallo, trasparente o
acidato, con il loro
spessore di 20 mm,
garantiscono un’ottima
resistenza ad azione di
scalfittura, incisione, alle
temperature elevate e ad
urti accidentali."

The furnishing structures
in the ""Cubo"" series are
made entirely in satin-
finished stainless steel, a
material that guarantees
excellent resistance to
water and humidity and
the utmost in product
lightness.The washbasins
come in either ceramic or
glass and are either round
or square.The transparent
or acid-finished glass
tops, which are 20 mm
thick, guarantee excellent
resistance to nicks, cuts,
high temperatures and
accidental bangs."

Die Strukturen der Möbel
aus der Serie “Cubo”
sind vollkommen aus
satinierten Edelstahl
gefertigt, einem Material,
dessen Eigenschaften
eine hohe Wasser- und
Feuchtigkeitsbeständigkei
t sowie strukturelle
Leichtigkeit
gewährleisten. Die
Waschbecken sind aus
Keramik oder Kristallglas,
rund oder quadratisch
lieferbar. Die
durchsichtigen oder
geätzten Kristalltops in
einer Stärke von 20 mm
garantieren eine optimale
Beständigkeit gegen
Aufscheuern, Verätzen,
hohe Temperaturen und
ungewollte Stöße. 

Les meubles de la série
"Cubo" possèdent des
structures entièrement
réalisées en acier inox
satiné, matériau dont les
caractéristiques
garantissent une grande
résistance à l'eau et à
l'humidité et une grande
légèreté des
structures.Les lavabos
peuvent être en
céramique ou en cristal,
rond ou carrés. Les plans
en cristal, transparents ou
polis, avec leur épaisseur
de 20 mm garantissent
une résistance excellente
aux rayures, griffures, aux
températures élevées et
aux chocs accidentels.

Мебель серии “Cubo”
имеет структуры,
полностью
выполненные из
сатинированной
нержавеющей стали,
материала,
гарантирующего
высокую устойчивость
к действию воды  и
влаги и легкость
структур.
Мойки могут быть
сделаны из керамики
или кристалла, круглые
или квадратные. 
Поверхности из
кристалла, прозрачные
или матовые, с
толщиной 20 мм,
гарантируют
прекрасную
устойчивость к
царапинам, сколам,
высокой температуре и
случайным ударам.
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Lavabo quadrato in
cristallo fuso

Square washbasin in
cast glass

Quadratisches
Waschbecken aus
Schhmelzkristall

Lavabo carré en
cristal fondu

Квадратная мойка
из плавленного
кристалла

Lavabo in ceramica Ceramic washbasin Waschbecken aus
Keramik

Lavabo en
céramique

Мойка из керамики

L 41.5
H 13
P 41.5

L 42
H 15
P 42

Lavabo a coppa in
cristallo fuso

Bowl-shaped
washbasin in cast
glass

Schalenförmiges
Waschbecken aus
Schmelzkristall

Lavabo en forme de
coupe en cristal
fondu

Мойка в виде чаши
из плавленого
кристалла

L 41.5
H 13
P 41.5

Supporto in acciaio
inox satinato, piano
in acciaio inox,
lavabo a coppa in
cristallo fuso
naturale

Support in satin-
finished stainless
steel, top in stainless
steel, bowl-shaped
washbasin in natural
cast glass

Halterung aus
satinierten
Edelstahl, Top aus
Edelstahl,
schalenförmiges
Waschbecken aus
natürlichem
Schmelzkristall

Support en acier
inox satiné, plan en
acier inox, lavabo en
forme de coupe en
cristal fondu naturel.

Опора из
сатинированной
нержавеющей
стали, мойка в
виде чаши из
плавленого
натурального
кристалла.

Portalavabo in
acciaio inox satinato,
lavabo a coppa in
cristallo fuso
naturale,
portasalviette in
ottone cromato

Washbasin base unit
in satin-finished
stainless steel, bowl-
shaped washbasin in
natural cast glass,
towel bar in chrome-
plated brass

"Waschbeckenunterb
au aus satiniertem
Edelstahl,
schalenförmiges
Waschbecken aus
natürlichem
Schmelzkristall,
Handtuchhalter aus
verchromtem
Messung."

Porte-lavabo en
acier inox satiné,
lavabo en forme de
coupe en cristal
fondu Naturel,
porte-serviettes en
laiton chromé.

Структура,
поддерживающая
мойку из
сатинированной
нержавеющей стали,
мойка в виде чаши из
плавленого
натурального
кристалла, вешалка
для полотенец из
хромированной
латуни.

L 54
H 42
P 49 | 54

Portalavabo in
acciaio inox satinato,
lavabo a coppa in
cristallo fuso
naturale,
portasalviette in
ottone cromato

Washbasin base unit
in satin-finished
stainless steel, bowl-
shaped washbasin in
natural cast glass,
towel bar in chrome-
plated brass

"Waschbeckenunterb
au aus satiniertem
Edelstahl,
schalenförmiges
Waschbecken aus
natürlichem
Schmelzkristall,
Handtuchhalter aus
verchromtem
Messung."

Porte-lavabo en
acier inox satiné,
lavabo en forme de
coupe en cristal
fondu Naturel,
porte-serviettes en
laiton chromé.

Структура,
поддерживающая
мойку из
сатинированной
нержавеющей стали,
мойка в виде чаши из
плавленого
натурального
кристалла, вешалка
для полотенец из
хромированной
латуни.

L 64
H 42
P 49 | 54

Specchio
a filo lucido

Polished-edge
mirror

Spiegel mit
normaler Kante

Miroir à bord brillant Зеркало с
блестящей
поверхностью.

Ø 46 | 82 

Specchio
a filo lucido

Polished-edge
mirror

Spiegel mit
normaler Kante

Miroir à bord brillant Зеркало с
блестящей
поверхностью.

L 38
H 96

L 30
H 100

L 50 
H 100

L 42
H 42
P 49 | 54

Portalavabo in
acciaio inox satinato,
lavabo a coppa in
cristallo fuso
naturale,
portasalviette in
ottone cromato

Washbasin base unit
in satin-finished
stainless steel, bowl-
shaped washbasin in
natural cast glass,
towel bar in chrome-
plated brass

"Waschbeckenunterb
au aus satiniertem
Edelstahl,
schalenförmiges
Waschbecken aus
natürlichem
Schmelzkristall,
Handtuchhalter aus
verchromtem
Messung."

Porte-lavabo en
acier inox satiné,
lavabo en forme de
coupe en cristal
fondu Naturel,
porte-serviettes en
laiton chromé.

Структура,
поддерживающая
мойку из
сатинированной
нержавеющей стали,
мойка в виде чаши из
плавленого
натурального
кристалла, вешалка
для полотенец из
хромированной
латуни.

L 78
H 42
P 49 | 54

Portalavabo in
acciaio inox satinato,
lavabo a coppa in
cristallo fuso
naturale,
portasalviette in
ottone cromato

Washbasin base unit
in satin-finished
stainless steel, bowl-
shaped washbasin in
natural cast glass,
towel bar in chrome-
plated brass

"Waschbeckenunterb
au aus satiniertem
Edelstahl,
schalenförmiges
Waschbecken aus
natürlichem
Schmelzkristall,
Handtuchhalter aus
verchromtem
Messung."

Porte-lavabo en
acier inox satiné,
lavabo en forme de
coupe en cristal
fondu Naturel,
porte-serviettes en
laiton chromé.

Структура,
поддерживающая
мойку из
сатинированной
нержавеющей стали,
мойка в виде чаши из
плавленого
натурального
кристалла, вешалка
для полотенец из
хромированной
латуни.

L 78
H 42
P 49 | 54

Portalavabo in
acciaio inox satinato,
lavabo a coppa in
cristallo fuso
naturale,
portasalviette in
ottone cromato

Washbasin base unit
in satin-finished
stainless steel, bowl-
shaped washbasin in
natural cast glass,
towel bar in chrome-
plated brass

"Waschbeckenunterb
au aus satiniertem
Edelstahl,
schalenförmiges
Waschbecken aus
natürlichem
Schmelzkristall,
Handtuchhalter aus
verchromtem
Messung."

Porte-lavabo en
acier inox satiné,
lavabo en forme de
coupe en cristal
fondu Naturel,
porte-serviettes en
laiton chromé.

Структура,
поддерживающая
мойку из
сатинированной
нержавеющей стали,
мойка в виде чаши из
плавленого
натурального
кристалла, вешалка
для полотенец из
хромированной
латуни.

L 92
H 42
P 49 | 54

Armadio in vetro
acidato con anta
DX o SX a doppio
specchio con
specchio
ingranditore interno

Wardrobe in acid-
finished glass with
right or left double
mirror door with
internal magnifier
mirror

Schrank aus
geätztem Glas mit
Tür rechts oder
links, doppeltem
Spiegel und
Vergrößerungsspiege
l innen

Armoire en verre poli
avec porte DX ou SX
à double miroir avec
miroir grossissant
intérieur

Шкафчик из
матового стекла с
правой или левой
створкой с
двойным зеркалом
с внутренним
увеличивающим
зеркалом.

L 46
H 46
P 17
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Colonna sospesa
1 anta laccata

One door hanging
cabinet with “Soft
Close”

Wandschrank mit
Türe und 2 “Soft
Close”Türstoppern”

Armoire suspendu
avec 1 porte avec 2
butoirs de porte
“Softe Close”

Подвесная колонна
с 1 лакированной
дверцей

Colonna sospesa
1 anta vetro opaco

One door hanging
cabinet with “Soft
Close”with satined
door

Wandschrank mit
satinierter glastüre
und 2 “Soft
Close”Türstoppern” 

Armoire suspendu
avec 1 porte en verre
satiné avec 2 butoirs
de porte “Softe
Close”

Подвесная колонна
с матовой дверцей

SX / DX
L 35 
H 35/70/100/140/171
P 20/27

Colonna sospesa
1 anta specchio

One mirrored door
hanging cabinet with
“Soft Close”

Wandschrank mit
Spiegeltüre aussen
und 2 “Soft
Close”Türstoppern” 

Armoire suspendu
avec 1 porte miroir
extérieur avec 2
butoirs de porte
“Softe Close”

Подвесная колонна
с одной
зеркальной
дверцей

SX / DX
L 35 
H 35/70/100/140/171
P 20/27

Armadio a giorno
reversibile in vetro
acidato

Reversible open
wardrobe in acid-
finished glass

Wendbarer offener
Schrank aus
geätztem Glas 

Armoire ajourée
réversible en verre
poli

Открытый
шкафчик из
матового стекла, с
возможностью
изменения
ориентации 

L 46 
H 24
P 13

SX / DX
L 35 
H 35/70/100/140/171
P 20/27

Colonna sospesa
2 ante laccata

Double door hanging
cabinet with “Soft
Close”

Wandschrank mit
Türe und 2 “Soft
Close”Türstoppern” 

Armoire suspendu
avec 2 portes avec 2
butoirs de porte
“Softe Close”

Подвесная колонна
с 2 лакированной
дверцей

Colonna sospesa
2 ante vetro opaco

Double door hanging
cabinet with “Soft
Close”with satined
door

Wandschrank mit
satinierter glastüre
und 2 “Soft
Close”Türstoppern” 

Armoire suspendu
avec 2 porte en verre
satiné avec 2 butoirs
de porte “Softe
Close”

Подвесная колонна
с матовой дверцей

SX / DX
L 70 
H 35/70/100/140/171
P 20/27

Colonna sospesa
2 ante specchio

Double mirrored
door hanging cabinet
with “Soft Close”

Wandschrank mit
Spiegeltüre aussen
und 2 “Soft
Close”Türstoppern” 

Armoire suspendu
avec 2 portes miroir
extérieur avec 2
butoirs de porte
“Softe Close”

Подвесная колонна
с одной
зеркальной
дверцей

SX / DX
L 70 
H 35/70/100/140/171
P 20/27

SX / DX
L 70 
H 35/70/100/140/171
P 20/27
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Via Faustana, 50
06032, Borgo Trevi (PG)
ITALIA
T +39 0742 381555  
F +39 0742 381636  

www.tullizuccari.com
info@tullizuccari.com 

Cubo collection
Design Tulli Zuccari design department,
All right reserved.

Tulli Zuccari srl si riserva il diritto di apportare in
qualsiasi momento modifiche tecniche, costruttive,
dimensionali utili al miglioramento dei propri prodotti,
senza obbligo di preavviso o di sostituzione.
Si riserva altresì la possibilità di sopprimere, a suo
insindacabile giudizio, i prodotti che più riterrà opportuni
nonché di aggiungerne di nuovi senza preavviso.

Tulli Zuccari srl reserves the right to make technical,
constructional, and size modifications at any  time for the
purpose of improving its products without notice and
without obligation to make substitutions.
It also reserves the right, solely at its own discretion and
without advance notice, to eliminate products as
necessary and to add new ones.


